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(THE LEXEMES “NOTION” AND “UNDERSTANDING” IN ANDREI
BELYTI’S ISTORIIA STANOVLENIIA SAMOSOZNAIUSHCHEI DUSHI)
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Abstract

In Russian, the lexemes denoting “notion” and “understanding” are etymological
cognates, and are used by Belyj in such a way that the text often requires additional
interpretation. The article attempts to classify the contexts in which these lexemes
are used in Belyi’s Istoriia stanovleniia samosoznaiushchei dushi (ISSD). It explores
a number of contrasts concerning the differences between, on the one hand, the
usage in Russian before Belyi, during the 18th and 19th centuries and, on the other,
in Belyi’s work.

Keywords: Belyi; Istoriia stanovieniia samosoznaiushchei dushi

1.  Heckonbko Memooono2udeckux 3ameyanull

OTKpBITHE TEKCTa, CACMAHHOE B paMKax mpoekTa m3manus Mcmopuu cmano-
enenusi camocosnarowen oyuu (MCC/]) benoro, — mMOCTHXECHIE HECOMHEHHO
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[IEHHOE cpa3y ISl HECKOIBKIX T'YMaHUTAPHBIX TUCIHUILTUH: U (PUIIOIOTHH,
¢dunocodun u s KyIbTYpoJIOruH. B pe3ynbraTe 3TOr0 OTKPBITHS Mepe]] Ha-
MH BCTaeT MEKIUCIUILTUHAPHAS MPOOJIeMa OCBOSHHS TaHHOTO TEKCTa OJIHO-
BPEMEHHO METOJIaMH Pa3HBIX HayK.

Huxe peub molgeT ckopee 0 MPOEKTE, YEM O PELICHUM 3TOH 3aJayH.
Mos 3agaua — chopMyIHpPOBaTh HAIIPABICHUE UCCIIEIOBAHUS, KOTOPOE TOJIb-
KO elle MpeJcToUT mpoBecT. [IpuyemM s OCTaHOBIIOCH HA OJHOW YaCTHOU
noampooieMe, 0003HAYCHHON B HA3BAHU.

YcTaHOBIEHHE TOTO, YTO TaKOe MMOHMMaHWE W IOHATHE “‘BOOOIIE”,
sBIETCS 3afadedl ¢wiocoda wiam rmcuxosnora. B omimume ot ¢mitocoda,
¢umomor GasupyeTcss Ha KOHKPETHOM Mareprayieé TeKCTOB TOW WM WHOH
SMOXHU M HCIIONIB3YET HHCTPYMEHTH CBOCH MUCIMILINHBI — (DUIOJOTHYECKUAN
aHaJM3 TEKCTOB U JOCTYITHOE €My 3HaHWE UCTOPUYECKOro KOHTeKcTa. YnucTo
JIMHIBUCTUYECKUE AaCIEeKThl TAKOTO aHaIN3a BBITJBIIAT Kak ‘“‘MHUKPOQHIIO-
JIOTHYecKHue” MPHUEMBI, BOT MOYEeMy JIMHTBUCTHKY BOOOIIE MOXKHO OBIIIO OBI
HA3BaTh “HAHO(DUIOIOTHEH .

DTOT “HaHO(PUIOIOTUICCKHI™ aHATIM3 HOPMATBLHOMY (DHIIOJIOTY KaXKeT-
Csl TIOPOIO HACTOJBKO MENIOYHBIM, YTO BO3HHKAET BOIPOC: a 3a4eM Hccie-
JIOBaTh KaKMe-TO TaM 3aIIiThIe, IOCHI, YIOTpeOIeHHe SIUTETOB, Koraa B ¢o-
Kyce BHUMaHHUs — OoJiee TOCTOWHBIC CIOKEThI, CKaXKeM, JIMYHOCTh aBTOpa U
€ro XyJ0’KeCTBEeHHbIe 00pa3bl?

Ob6patHoe TOXe cIpaBeTNBO. JIuTeparypoBequeckuii “MakpoaHains’
TEKCTa MPEICTABISICTCS JIMHTBUCTY WHOTAA HEHAIC)KHBIM WIH JaXKe, BBI-
paxasch B TepmuHax Kapma [Tormepa, HedanscuduuupyembiM. Bmecto npu-
BBIYHBIX ISl Ce0sl CXeM JJOKa3aTeNIbCTB B paboTax CBOMX coOpaTheB 1O (-
JIOJIOTHU — y JINTEPaTypOBEIOB — JIMHTBUCT MOXKET KOHCTaTHPOBaTh (0CO-
OEHHO B cllydae TaK Ha3bIBAEMOT0 “OMOrpauiecKoro’” JUTepaTypOBEICHNUS)
He OoJIbIlIe YeM “‘Tiepeckas’ MpOM3BEACHUN CBOMMH CJIOBAMH HIIH OEJICTpPH-
CTHYECKOE H3JIOKEHNE TIePHUIIeTHI )KU3HU ITHCATEeTIs.

IlosTOoMy s3BIKO3HaHME M JTUTEPATypOBENEHNE, COCYIIECTBYS MOA Of-
HOM “KpBIIICH”, (PUIOIOTHEH, MOMOJIHAIOT APYr Apyra, HHOTAA C CHIBHBIM
HEJIOBepHEM OLIEHHBAsA KAY€CTBO Ty>KOH MPOIYKIIHH.

Tem He MeHee, ecTb 00JacTH, B KOTOPBHIX OIHA W3 OTUX TUCIUILTAH
JOJDKHA BCe-TakM TPU3HATh HE3aMEeHHUMOCTh Apyroi. Tak, mpodeccuo-
HAIIBHBIN JINTEPATYPOBEN SBISAETCSA HKCHEPTOM B 00JaCTH MaKpOCTPYKTYPBI
TEKCTa: WCTOPHS BO3HMKHOBEHHS TE€X WM HHBIX CIOKETHBIX cxeM, (paldy,
3aKOHOMEPHOCTH CTPYKTYpPHI M MOBOPOTHBIE MOMEHTHI B MakpOCTPYKType —
BCE 3TO C IOMOINBIO YHCTO JMHTBUCTUYECKOTO HHCTPYMEHTAapUs H3ydaTh
MOYKHO JIMIIb OY€Hb MOBEPXHOCTHO. CTOIB JKE€ MOBEPXHOCTHO M JIETKOBECHO
JIMHTBUCT MOKET MCCIIE0BAaTh M HCTOPHUYECKIE 3aKOHOMEPHOCTH 3CTETHYEC-
KOTO BO3ZICHCTBHS TEKCTA Ha CBOIO ayAUTOPHIO: TTOJOOHBIX IPUMEPOB MOYKHO
MIPUBECTH OYECHb MHOTO.
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